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TUMULO DE BARTHOLONMEU JOHANES,

N a se¢ metropolitana hslmnpnse, ao entrar da porta

principal, ha um&—rqul-h.{nates de chegar a porta
travessa do norte, fechada comt seu Eancplln . e den—

tro, tambem do lado e&querdn, esti methdu n’um

viio de arco o tumulo cuja face apparente se mostra
ha gravura que precede Em volta da campra tem aber-
ts uma inscripcio; e do que se pode decifrar na
parte manifesta infere-se que diz o seguinte : — Bar-
tholomeu Johanes cidadio que foi de Lisboa a quem
Deus perdoe passou trinta dias de novembro (ou
dezembro?). — Alguns caracteres acham-se indistin-
ctos. A estatua jacente esta de roupas talares com
uma espada larga, ou montante, sobre si: os tres
escudos insculpidos no cofre teem por armas flores
de liz francezas, divididas por uma lista lancada obli-
quamente, ou banda. — Severim de Faria, no Disc.
3.” das Not. de ortug. , mencionando familias que
nos escudos traziam as flores-de liz, aponta algumas

razbes, e em dois exemplos que traz, das casas de’

Farias e Mirandas, marca a nrlgem franceza. —
Veem-se no tumulo que copiamos. Um documen-
to que vamos citar prova quegquem para si o fezeri-
gir tinha bens em Flandres el‘rang.l. Sem indagar-
mos o seu griu de nobreza derivada d’este ultimo rei-
uo, basta que pela raziio de uns as adoptarem as po-
dessem escolher outros. E niio temos visto tantascar-
ruasgens que, pela concorrencia de appellidos encon-
Iradnq, nos appresentaram por ahi brazdes mestigos
A esculptura do tumulo, parecida, por exemplo,
a dosque existem em Odivellas, indicava antiguida-
de remota, e pareciaanterior a epocha de D. Joio 1
pela circumstancia dos cabellos erescidos da eabecne

L = Ovzepue-10. 1846,

o s

barbas, que se observam na estatua deitada ; porque
é sabido que no tempo de Joio vencedor de Joio de
Castella usaram os nossos cabello tosquiado, para se
diferengarem dos castelhanos, d’onde veio o chama-
rem-nos chamorros os adversa rios ; e n’esta conformi-
dade e bom uso nacional apparecem nos monumentos
d’entio as effigies, como no tumulo do sabedor Joio
das Regras, muito bem frosquiadas.

No real archivo, dicto a Torre do Tombo, arca
sancta, onde se tem salvado incolumes preciosos do-
cumentos no meio de naufragios, existem nachance-
laria de D. Diniz dois aforamentos (a f. 76 ete, du
L2209 ef. 51v. doL.? 4.9)em que apparece o0 no-
me de Bartholomeu Johanes; mas nio € isto motivo
bastante para se dizer que fossem feitos a uma ou i
duas diversas pessoas, e que alguma d’ellas fosse a
de que se tracta. — N&o ha porém duvida de que
d’esse tempo € o jazigo acima estampado, e que per-
tence a individuo d’aquelle nome, o qual devia ter
sido homem de muita riqueza e de valia, como pide
ajullar-se pelas suas dispusigies testamentarias, de
que somente mencionaremos as notaveis; pelas cau-
| telas que n’algumas se observam ¢ impossivel ‘quenio
fosse commerciante, pelo menos em seus principios,
conhecedor, como parece, das traficancias do mundo,
que ja entio se practicavam como € provavel que se
fario até & consummagdo dos scculos. Talvez perten-
ceu & alguma corporagdo como, por exemplo, o gre-
mio dos mercadores; porquanto no seu testamento
falla muitas vezes em companheiros, e lhes concede
enterrarem-se na capella que funda. — Este documen-
to, datadode 28 de hmﬂubrn de 1325 (1362), ¢ lavri-
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do pelo tabelliio Domingos Martins, na cidade dET

Lisboa, nas casas que chamam dalorre da Eatevz:}'-
nha, nas quies morava o hourado bardo (vardo)
Bartholomern Johanes, cidadio e Lishoa, . .. oqual
ju:ffr CHHE ST et o {edo o seu sizo elc, Declara-
se que para ramimenlo de seus peceados este funda
uma capclla e hospital,

Ao diante se 1¢& a seguinte disposicio : — Mando
deitar e sotterrar o meu corpo na i_un-ja cathedral de
Lishoa na capella que eu @bl maudo fazer no lugar
Gue me abl o cabido assignou a qt_ml jgreja dEl‘IU
cotn o meu corpo duzentas liveas. Os legados prin-
cipaes <io: AT igreja de 8. Mamede de Lisboa 150
Tivras. Dara reszate de captives 2000 livras. 1000
livras para vestir pobres gue ndo vendessom os vesli-
dos, Pura casar orphds donzellas, que ¢ejam de llma
nomeada e Lboa vida, e taes que merecam casamento,
1500 livras, 150 livras para fazer uma ponte no rio
de Pontevel gue ¢ no eaminko pullico gue vai para
Santarem entre Avcyras ¢ o Carfaro: e n’esta dis-
posicio ha uma phrase que denota profissio mercan-
ti! dodoador — ali cusoyi dar avenda, — 300 livras
para a obra do maosteiro da Trindade de Lisboa com
a condiviio dus frades ndo receberam sendo em pedra
¢ cal, 10 livras para eriar um engeitado no hospital
dos meninos § as quies mando que os meus testamen-
teiros pacucin a uma sma. de gutza gque ocomenda-
dor do ditu logo nao sijatcudo de asreccher. Para os
gafos (leprosos) de Lishoa 10 livras, com as mesmas pre-
caugies. A tudas as emparedadas da villa da Azam-
buja 30 livras,

Funda um hospital para doze pobres, Institue a
capelia para jazigo na 8¢ ; determina que seja dain-
vocagio de S. Dartholomeu, em que cantem cada dia
jara scuipre 16 copellaes ; a sabery, doze cappelldes
por minla ¢lma. ¢ os duis dus outres capellies can-
tem por mcw sevnor chrad D, Dintz, ¢ os culros pela
yanha 2. hali Usuae mullicr (ndo podia adivinhar
que seria canonisada) e outro pelo infanic 1. Affon-
so s fullio ¢ plos fidlos dCesse infante @ e ajuncta que
soly {al conrdicGo que o scithor rai em sua vida. e de-
j0is 0 sauhar uifante na swa, e assim por diante os
seus fillos ¢ nctos Lidimes aleem ¢ focam alcar forca
de qualquer PESSOL 0 pessoas que queiram usurpar
a capelia queinstitee, ouos Lensd'ella ou do hospi-
tal que tam! cin funda, S

Doton a_capella com bens que subissem a vinde ve-
ros mil Errasy e mandon que sendo lhe dessem logar
na se fusse feila na frecuezia de S, Maomede., Para
capellies manda preferir portizuezes.”

Nomeia testamentciros Concalo Domincues, saca-
dor das dividas de woso senher crdd meu compadre,
e Pero Lveves, solrinhio de Jojo Dias, n-lmsteiru
ll‘ﬁIrL‘i, exprinandon-ce d esda forma «we os melto de
posse de tudos oy meus Fens moveis e de raiz, em
qualquer cspeciey, maneira e cousa que possa ser,
actiades tinlbon em Portugal como em Franca e
€¢imn i;ii““ii‘l'*. R [N ;-.;En:mh-:i:'z': u 1 peco por merce a
men senhor eleeiy que SCINpre manteve a4 mim e os
meus bens, ¢ me dofendeu em minha vida sua mer-
1'l}1 por ill_‘,llﬂl ﬂhr\it“n {-r- Mo |_-|‘_['|;] {ll*[;ﬂ:}ih do meu
ll.!.‘-'ﬁlltll:_‘ll'rll -hl.J fl.'IHLt LRI | HAH L t{)ﬂf:[]‘“;*ni“irnsl "

Lina copli fi"l:hhr'hlmn]ﬂ, desenho em contorne
lexto o peanay, com as de outros dois igualmente
extstentes na sdy foi appresentada na exposicio da
ﬁl.{'.';dl.'r_niu das DellassArtes em 1310, I3 bem mere-
"1l {'-'f!nmr‘nmr;:'_ﬁu st iIllfl-;_{ll;t”:lil. l']i[[: L i"*l:riiﬂﬂ-
15 [It‘i‘n.:l[‘-l.lll no {'-r]l'.l_'cil‘lhjnh'r, l]‘II.HH‘.IH. 11.};];1 "-‘pﬂt'hﬂ
A que pertence, como specimen archeolovico de mo-
numentos desta especie, merecia particular altengio,
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Gelohira.

A TeMrESTADE rugia em toda a sua forga. Viera to.

talmente a escuridio e a noite. A unica luz. (que ai-

lumiava esta scena, era a de umn alamo gizante .
‘arder d’alto a baixo, incendiado pelo raio. Lste iy
- cho tremendo fulgia lugubremente no meio da selvi.

‘como a tocha funeraria d’aquelle templo 1minenso,
if:ujas naves e columnas eram os renques profundos
idua cedros e carvalhos.

A estranha apparigio da virgem fez recuar os guer-
reiros. O circulo retrahiu-se e alargou-se. Ilernieu-
cardo, firmado sobre o punho, voltou-se para con-
templar a sua noiva, e cravou os olhos n’ella com
| uma ancia que apenas pode comprehender-se. Gelo-
{ hira, por unica resposta, fitou os seus nos do mosta-
| rabe com descsperada resolugdo. O que ambios se dis-
| seram n’aquelle longo e profundo olhar souberam-n"o
s0 elles e Deus. Devia de ser horrendo, porém : de
certo que o mancebo leu alli a certeza das suas hor-
rorosas suspeitas, porque, erguendo-se de repente em
pé, por um esforco que ji nada tinha de humano.
alcando-se firme — elle que havia momentos mal po-
dia arquejar estendido— com o peito aberto a gote-
jarsangue vivo, exclamou brandindo furioso com uma
das maos a sua larga espada, e com a outra apon-
tando para a virgem, prostrada ainda a seus pes.

— Vides esta, irmios? era vossa irm3 tambem ;
era a immaculada recompensa que Deus me tinha
destinado ; era o anjo vestido de pureza a quem eu
tinha erguido aras nocoracdo ; era a companheira que
bavia de cingir-me asarmas a partida, e a volta limn-
par-me 0 po e o suor da fronte ; minha consolacac e
meu auxilio, meun desvelo e meu enlevo; era, cra
esta meus irmios. K sabeis hoje o que ¢7 quereis sa-
ber em que m’atornaram? N’um opprobrio, n*uma
vergonha, n"umainfamia, n’uma affronta! Tocaram-
lhe, os impios! mancharam-n’a, os vis!...»

Gelolvra caiu com aface melindrosa no chio alaga-

do ¢ limoso, diante do guerreiro: Hermengardo viu-a
n’aquelli postura e continuou :
. —« Quebraram-me tudo n’alma, elles! O amor
com que eu contava, a ventura que esperava, a glo-
ria a que aspirava, tudo! Iissa fronte, essas fuces.
ases lubios que eu receiava macular com o s men
halito, nem ousarei beija-los sequer; estio polluidos !
Nio posto nunca mais chegar-me a ella; e ello era
omeu culto: adorava-a! Vede-a, meus jrmios. Ma-
taram-na ; mataram-me ! Que me resta pois no mun-
do?»

—« A vinzanca! »

Bradou o anciio, surcindo tambem de pé ao lado
do mancebo, transportado comno elle, temeroso e furi-
bundo como elle.

Parecia, um, oarchanjo exterminador ; assemelha-
va-se 0 outro ao apostolu das destruigdes.
|\ == Yillg.‘lllga P
Exclamaram tambem os guerreiros mostaralies.

| apertando de novo o circulo.

Gelohira solucava contra a terra!

— « Sim, meus irmios, vinganga ! —proseguiu Her-
mengardo. — Vinguemo-nos , vingai-me ! ... Que-
reis vOs fuzer-me um juramento? »

—-u({u:ercmus—- bradaram a um tempo os seus
companheiros — queremo-lo nds todos ! »

1%
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— wdurail pols— continuou elle —de vigiar, de
seguir incessantemente o haQjeb Mohamed, a cada
hora, acada passo, nomeio dosseus guardas, dosseus
alcagares, das suas phalanges, dos seus exercitos, até
ficar remida a injuria d’esta, a minha injuria, a
injuria de nods todos, irmios! Ku serei o primeiro,
eu darei 0 exemplo de forga e de constancia, eu o
esplarei de noite e de dia, eu lhe trarei o punhal
continupmente suspensa no coragio. I o meu logar ;
nio quero que ningem m’o usurpe. Mas se eu cair
antes de \'in_'_;atdu, se 0 pudernsu €smagar O pequeno,
jurai-me, jurai-me todos que mesubstituira outro de
entre vis. igualmente implacavel, izualmente vigi-
lante naobra da vinganga, e outro apoz elle, e outro
depois d'esse, e outro, e outro em fim, sem parar,
setn s¢ repousar em quanto esse homem, esse flagel-
lo,. esse hadjeb nio tiver expirado aos seus golpes, e
ndo 0 elle, mas os seus sectarios maldictos, os que
lhe dio tumanho poder, os que o ajudam a erguero

edificlo das suas prosperidades. Se uma geraiio nio

bastar pura derribar o collosso das Hespanhas, jurai-
me que legareis a vossos filhos esta missdo, quea pro-
pagareis por toda a parte, que a contareis a quanto
nestas terras tiver um nome godo. K difficil e peri-

S Sl W W W E—

-—
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chado o rosto como os vestidos, os cabellos soltos o
vento da tempestade, o olhar desvairado, mecizo e
selvatico a um tempo, energico e supplicante. flue-
tuante entre o céu e a terra, curvo para esta pela
vergonha, atrahido para aquelle pela consciencia . . .

| era horrendo e sublime !

Os homens d’hoje nio comprehendem de certo
energia primitiva das paixdes virgens. A civilisa-
¢do nivelou tudo § incommodavam-n’a estas ingenuas
asperezas ; aflelavam-n’a estas escabrosidades vatu-
raes: passou-lhe por cima a plaina omnipotente, o
deixou tudo liso... & superficie ! Li por dentro. ..
Deus sabe o que vai li por dentro! No nosso estad
actual, estas scenas, tio {dra do commum, sezun-
do por ahi dizem — do nosso commum, direi cu —
hio de parecer cflectivamente um desvario dima-
ginagio escaldada. Deixa-lo. Quem esti costumatio

a0 piso igwal, commodamente fastidioso e nausea-

— e s

cuso, ¢ tremendo o que vos pegoy aquelle homem -

cuarda-o Deus como um signal
cair muito d’entre nds 3 mas o dia ha de raiar a fi-
nal ; a cholera do ¢éu nio dura sempre! Jurais-me
pois de o cumprir como digo, sem fraquejar uma vez,
sem descangar um momento ? »

— «Juramos, juramos!» .

Clamaram em redor os guerreiros, tremendo de
indignaciio, de impaciencia, e de enthusiasmo.

— dJurai-m’o por vossas mies, por vossas filhas e
esposus | »

— wduramos ! »

— « Jurai-m’o pelo sangne de vossos irmios derra-
mado ; pela honra de vossas familias maculada. »

— « Juramos, juramos ! »

— «wdurai-m’o pela memoriados avds que dormem
o seu ultimo somno nos leitos de pedra profanados
pelo p¢ dos impios; jurai-m’o pelo nome dos ante-
passados que erguem um canto dos seus sudarios de
marmore para no-lo virem troar aos ouvidos, no meio
d’esta vergonha.

— wduramos, juramos!»

~— wJurai-m’o finalmente por esta. ., »

~— . Jurai-o por este sangue ! »

Interrompeu a virgem de Amaya, alcando o rosto
formosissimo, todo maculado, todo lastimado, todo
golpeado dos tojos e abrolhos, e erguendo sobre o
peito o ferro que empunhava. A Lucrecia goda que-
ria sanctificar o juramento dos seus irmios e vinga-
dores, & scmelhanga da matrona romana,

Hermengardo viu-lbhe o gesto e nido se moveu. A
dor, a desesperagio ¢ a vergonha tinham-n’o torna-
do feroz.

Foi o anciio que lhe desviou o golpe. A velhice
sabe muitas vezes entender melbor as fraquezas, e
avaliar a innocencia.

Era um espectaculo horrendo aquelle. O bosque a
dobrar-se inteiro até a terra, a curvar-se humilde
para deixar passar a tormenta, todo cheio de fremi-
tos pungentes, de gemidosdolorosos, e de silvosagu-
dos — todo cortado de brados de agonia, de uivos e
rugidos — e alli, no centro, aquelles rostos tostados,
aquelles olhos scentelhantes e furibundos ; aquelle
velho augusto, como presidindo & saturnal da vin-
ganca; aquelle homem com o peito aberto, a toda-
via sobranceiro e de p¢; e finalmente aquella mu-
lher ajoelhada no meio de todos, ajoelhada no chio
lodoso, brancos os vestidos como o rosto, todo man-

da sua ira; ba de:

bundo das nos<as modernas banquetas d*asplialto, por
forca que estranha as fragosidades picturescas d'um
trilho alpestre ¢ inculto, K natural.

(Que importa la?

Se 0 mundo livesse sido sempre como agora !

Um toldv de nuveus ¢ir de chumbo, franjadas de
horrendos clardes, cobria a atmosphera d’um veu mor-
tuario. O raio estalava em roda. Lira umatempesta-
de na natureza, semelhante & que sacudia aquelles
coracoes.

A arvore inflaimmada, ardendo a pouces passos,
prajectava em cheio na branca figurade Gelohira os
seus reflexos vermelhos. Poder-se-hia dizer que aco-
bria uma purpura transparente, ou que acingia uma
sanguinea mortalba. A sua attitude era ao mesmo
tempo resignada e altiva, A desesperacio. contrahia-
lhe os labios esbranquigados, como se Ih’os houvera
tornado de marmore algum impuro contacto ; mas «
cliamma d’um sancto ¢ fervoroso enthusiasmo accen-
dia-lhe um resplendor na fronte: ainda era belly as-
sim ; era talvez mais bella do que nunca!

Os guerreiros abaixaram os olhos para a nobre
{ilha das montanhas, primeiramente para lhe admi-
rarem talvez a attitude de inspirada; depois para. . .
O ancido voltou a cabe¢ca limpando uma lagrima
silenciosa : mais de um rosto fero e indomavel o
imitou envergonhado.

S¢ Hermengardo ndo chorou. Olhou muito tempo
fito, fito para Gelohira, sem dizerem palavra
nem outro. ) que pensava la comsigo nio n'o souhe
ninguem. A final, sem dar o minimo siznal de com-
miseracio ou do, eslendeu a mio a’infeliz com um
gesto soberano. .

Gelohira retirou a sua.

Olharam-se de novo e em novo silencio.

— «'T'ens razio ! — disse o mostarabe em voz baixi |
depois continuou em voz alta: — Levanta-te dala,
muiher PARPING!

E tomando a sua espada pela ponta oflereceu-1h .
pelas cruzes para clla se amparar e levantar se.

Gelohira ergueu-se e appresentou-the tambem ca-
lada o seu punhal. O guerreiro repelliv-o vivamen-
te, e proseguiu:

— « Mulher, tu niio tens culpa! Recaia a vergo.
nha e a infamia na cabe¢a dous criminosos. Olhai
bem para ella, meus irmios ; olhai, meu pat. .. Lra
a minha noiva: ha de ser minha muiher!. ..

kstas palavras feriram como oralo os circumstan-
tes. Ninguem as esperava. O ancido curvon a cabe-
ca; Gelohira cravou resolutamente os olhus no ceu,
que o raio abria a cada instante ; um murmurio de

LA

approvacio percorreu o circulo dos guerreiros. Acha-

vam todos sublime o que fazia aquelle homem !
Pois o regio modo com que elle dina aguillo!

:
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—«Ha de, ha de sé-lo— continuou elle, langan-
do os olhos em redor — aqui o juro tambem. Ha de
sé-lo... se eu viver... quando ja ndo existir um
homem que me possa dizer — « essa, antes de ser tua,
foi...»

Nio poude acabar. Suflocou-se, tremeu, vacillou. . .

— « Gelohira — accrescentou o triste n’um penoso
esforco — esta mio . .. ha de tocar a tua ... sobre o
cadaver do hadjeb ! » + -

() sangue niio Ihe gotejava sémente ; corria-lhe ja
em fio das feridas rasgadas de novo. Era o mais que
podia fazer um homem.

(aiu. .

Ninguem disse palavra. Assentaram-se todos em
roda para soccorre-lo. Gelohira e v anciio estavam
a seu lado. Orava cada qual la no scu interior!

N’isto apagou-se o tronco incendiado. Tinha ar-
dido até i raiz. O silencio e as trevas ficaram pro-
fundas.

Gelohira rasgou os vius que lhe cobriam o seio,
para unir e conchegar as feridas do mancebo. Que
lbe importava a ella que a alagassem as lorrentes do
céu, ou'que a chagassem as urzes dos caminhos?

Os rumores temerosos da tempestade cantinuavam.

Ao péouvia-se unicamente, porentre aguellessons
medonhos, o resfolegar oppresso do ferido; ao longe
sentia-se um tropear pressuroso de ginetes.

Eram os cavalleiros do hadjeb, que perseguiam os
fugitivos ! . -

( Continua.)

I — — b —

LUsma R ACA D HOMENS.

UNTRE as principaes variedades do genero humano,
semipre se notou como assaz t“itilmtﬂ, por caracleres
especiaes, a raca negra; porém esta mesma € divi-

dida pelos modernos observadores em duas castas dif- !

ferentes, cada uma de typo tambem especial, Cha-
mam raga propriamente negra aos ethiopes e aos caf-
fres; os primeiros habitam o paiz dos jalofos, o Se-
negal, Serra Leda, € finalmente toda a costa orien-
tal da mesma regido, desde o rio do Espirito Sancto
2té o estreito de Bab-el-Mandel, e distinguem-se dos
outros por maior habilidade, e caracter mais activo
¢ hellicoso, posto que traicoeiro. —Denomina-se raga
norena ou fusca tanto a dos hotlentotes como a dos
piapuas, posto que uma seja continental e outra in-
sular, em regioes diversas, (s hottentotes habitamo
territorio circumvisinho ao cabo da Boa Ksperanga,
¢ 0s outros povoam na Uceania a Nova Hollunda ¢
a Nova Guiné (1), assim appellidada pela pretidao
dos naturacs, Conservam pnn:m entre st a malor -
recenca, salvas alzumas differencas de indole, porque
os hottentotes sio em geral brandos e pacificos, ain-
da que proverblalmente aborrecidos I':ur fealdade e
desaceiv. Ambos os povos constituem a raca acima
dicta, que differe dos negros ethiopes e callies por tor
uma especie de focinho, porque nem € proprio cha-
mar-lhe tromba nem cara; e esse ainda mais proloy-
gado que vd estoutros, rustoquasi triangular gue re-
mala i Emhl-‘l.]r Ly ;u;gu'n f;u;'l.'il dr! T.J Lritus |urut'u
mals ou menos, pelie de edr tirante a parda-escura,
nariz tetalmente eshorrachado e muito larzo, Lewcos
ais afussus que oS dus negros lt'q“ill]l‘.h, cabeilos
sur semelbam novelios de la, as faces muilo salien-
tesy, ¢ a tosta de tal modo achatada que apenas se
descobre. Todos sdo de indole summamente estupi-
da, quast incapaz de conecepedo 3 comtudo ns papuas

(1Y Foi descoberta por D, Jorge de Menezes, indo pa -

ra as ilhas de Meluco, segundo narra Diogo do Couto ng
{Vecada {.*

. —
#

sdo mais espertos e dextros, iguaes porém na pre.
guica e em medo, pelejando, nio obstante isso. com
encarnicamento se uma vez se deliberam. Ninguemn
os iguala em simplicidade de espirito ; teem de sey
natural bom coragio ; deixumase opprimir por bran-
dura de caracter; porém nio se pide fazer d’elles
bons escravos, pois preferem a morte a todo otraba-
lho custoso e aturado. Tdo apathicos sdo para todos
os cuidados da vida domestica quanto dados a todos
us appetites sensuaes, como a danga, a gula. a en-

| briaguez. Parece que sdo inteiramente corpo, ape-

nas teem alguma leve nogio do ente Supremo; nio
' podem chegar a conceber idéa alguma de que se lhes
ndo appresente sossentidos oobjecto: emfim pussam
vida totalmente animal. Parece que esta raga seen-
contra tio somente no hemispherio austral, compon.
do as duas especies ou familias principaes que temos
indicado. — O tronco ou linha hottentote estende-se
por toda a extremidade do sul d’Africa desde o Ca-
'buo Negro até o de Boa Esperanca, e d’ahi quasi at¢
lo Monomotapa, Ha uma tribu mui bravia e bocal,
que us colonos do Cabo chamam dos boshmans, e que
moram ein cavernase mattas; fazendo correriasd’im-
provisv, vivem derapina, ede raizes agrestes, andam
nus, e sdo tdo ariscos como os animaes dosertdo. (s
outros hottentotes vivem tambem sem leis nem regra
fixa ; porémn como sdo mansos e socegados nio fazem
mal ; e nos arredores do Cabo tem-se de algum mo-
do sujeitado algumas familias .a um pequeno grau de
civilisagdo. IE um povo excessivamente feio, e para
que se aprecie isto devidamente, damos um speci-
men do que elles reputam formosura feminil, com

todos os atavios e arrebiques que usam para adornar
a cabega.

-

Representa uina rapariga de vinte annos @ tew un:
roiete de marfim atravessado nacartilieem do nariz,

(duas arzolas de cobre prudentes das orelhas, e pres
| @ ¥
d Eill‘nplnhu a um lud:*.-.| como 20desdem, uma roseta

de plumas misturadas com pontas de porco-espinho.
Accrgscentesse a islo uma capa sordida, nma tanua
ou avental guarnecido profusamente de contay ¢ave:
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lorios, e o restante do corpo nu, besuntado de cebo
de carneiro de mistura com ferrugem, nos bragos e
pernas manilhas de metal ; e ter-se-ha idcéa com-
pleta da gentileza hottentote.

Comem os bandulhos dos animaes sem os lavarem,
deitam o leite em odres de pelles immundas ; nenhu-
ma porcaria. 08 enoja ; sdo a quinta essencia dos sel-
vagens brutos e ¢ujos. A sua maior delicia € estira-
rem-se indolentemente pela areia de cachimbo na
bocca, porque o fumar ¢ a sua maior paixio ; quem
lhe da tabaco, tem d’elles esse pouco que podem ou
sabem fazer. A sua lingnagem é uma especie de ca-
carejo de voz que em neshum idivma se pide expri-
mir ; toda a sua religido cunsiste no cullo ridiculo
que prestam a alguuns objectos, pedras, arvores, etc.,
que cada um escolhe a seu talante para especial ve-
neragav.

JURNADA NAS PROVINCEIAS DA SUECIA.

O Swr. X.. Marmier, dotado das raras qualidadesde
observador 1ntelligente, visitou e examinou :n’estes
gltimos annos as regides do norte da Europa, e con-
signou o resultado das suas investigagGes n’alguns
volumes. que teem recebido du publico litterario o
acoliimento distincto que merecem. e uma das
suas ultimas obras tiramos o seguinte extracto.—

Aos 19 de maio entravamos n"uma carruagem com
o conde de Guldenstope, gue S. M. o rei da Suecia

se dignou nomear para acompanbar a nossa expedi-

cdo, e servir-nos de guia nas provincius do reino, A
hora da nossa partida ajunctaram-se o ministro aus-
triaco e outros muitos amigos para assistirem a des-
pedida. K assids agradavel aos que partimos para lon-
ga e arriscada viagem receher n'essa occastio as de-
monstracoes da aflei¢io das pessoas que estimiamos:
é uma sancciio solemie do tracto passado, e uma pro-
messa para o futuro. Porém se o tempo que passou
lembra pelas delicias que se qosaram,; amedronta-nos
o futuro coberto de veu 1mpenetravel : quem sabe se
tornaremos aver aquelles a quem tio cordealmente
apertdmos a mio. ede guem ouvimos com gratidio
protestos de sincero aflecto! A vida de \iﬁjnlll{? éa
mais fiel imagem da vida humana. Larga-se a bar-
raca que se levantira num sitio escolhido, e quem
sabe se li voltaremos? Diz-se adeus por alguns dias
- 4% pessoas que preziunos. e esse adens pide ser eter-
no; caminha-¢¢ com Impacicnela para mn ponto
remoto. e este objecto de vivos desejos talvezr qife
naa possa aleancar-se. Deus ¢ guem mede e limita os
crhus dos noscos esforcos : a consolagio do homem,
l"."ua:z-.tuir.u.we*rhu'i'.'-u1b ¢ atrever-se nobremente, e perseves
rar na idea que concebéra, e que pretende por em
praclica. .
Saindo de Stockolmo, passamos pelo edificio da
Academia. € o nosso derradeiro adeus folt encaminha-
do a residencin do Sr. Derzeito, sablo que, por su-
blime phrase e affuvel recepgio, captisaaum tempo
a alma e o coracio, deixando na reminiscencia de
gquem o tracta inextinguivel lembranga.
Ainda bem nio tinhamos saido d aguella espagosa
e bonita rua da Rainha que vac dar a porta do nor-
te, contristou-nos a vista de paiz glacial, onde a na-
tureza pareciasuffucada. Nio era vaspecto grave do
inverno envolto na capa de neve que brillia 2os ralos
du aul, wos L‘lgnn tilllin]tl‘.l lit‘ -.-ur.:nn-liu. ll-’ib mattas dE
abetos parccidos a pyramides dechristal 5 menos era
g primaveraamanel que ne « clitnas do norte remeca
Ll ﬂ\iu*lll;l l‘.lurh'fl__tun-. dias us pl‘.‘uitl:@, uz_;'u.'s.': Lk hrlt.;i'-,
¢ que dos poetas seandinavos ¢ bem recebiday e fos-
tejada em snas strophes l'il”.llhii:ihli("i:l“-. Por toda a
parte nio viamoes mals cue plerra nua e secca i na-

S = i = 5 L = - - -

da de ramagem, nem flores; a rarus espagos divisa-
vam-se algumas casas de madeira, onde o pisco, aman -
sado pela fome, vem procurar avido algum bago de
trigo, caido das mios do casaleiro, Istas vivendas
campestres quasi todas sio pelo mesmo molde . cons-
tam de um corpo quadrado; feito de barrotes arsen-
tes uns em cima dos outros, calafetados com barro
musgo, firmes nos quatro angulos por via d’entalbios,
onde encaixam fortemente uma peca na outra : e
ordinario pintadas de encarnado em todus as fuces.
e cobertas de tecto de madeira, no qual espaiham
uma camada de terra que, no verio se alcatifa o
verdura e flores. A’ direila e & esquerda ha Gutros
dois corpos, de construcgio ezualmente simples, que
servem de celleiro e de estrebaria ; em (rente teem
um grande pateo ; etudo ¢ fechado com cerca de pa-
rede vu de cancellas de pinho. Eis-aqui o que cha-
mam gard, antiga palavra islandeza, que significa lit-
teralmente morada, e nas sagas {cantigas velhas) se
acha muitas vezes applicada a cidades populosas.

Estas casas, em certos districtos, situadas a muitas
leguas de distancia winas das outras, comprehenden
officinas comipletas de construcgio de carros, de mo-
veis, utensilios e ferragens, porque ¢ mister que se
suppram a si mesmas durante grande parte do an-
no; muitas ha onde se achario em actividade todos
os offlicios fabris das nossas aldeias. A necessidade

cria aindustria; e o camponez do norte aprende, na-

sua solidio, a ser tudo quanto lhe é preciso para sa-
tislazer ao seu arranjo e da sua familia ; é. por isso,
¢apateiro, alfuiate, colxoeirn, e até architecto : ne-
nhum camponez do sul da Europa ¢é comparavel a
este, recolhido na sua propriedade, que ahi vive 5§
por muitos dias e mezes, cultivando as terras ¢ tra-,
ctando do gado. Apenas algumas vezes aos domingos
vae com a familia aigreja, e la topa com amigos velhos
e parentes com quem passa o dia, Outras vezes vae
a cidade que lhe fica mais proxima para feirar no
mercado. De inverno ¢ que elle emprehende com-
mummente as suas excursies, porque entiio nio o
obriga, comodeverio, otrabalho agrario corre ve-
lozmente, em seu leve trend, pelos rios e lagos co-
bertos de gelo, e pelas planicies recamadas de neve.
I% muito para vér-se uma d’estas habitages rusticas
quando chega a solemnidade do Natal, a maior festa
da Suecia. Kntao, parentes e amigos costumam reu-
nir-se, qualquer que seja a distancia que os separa,
Muitos dias de antemiio a dona da casa tem prepa-
rado a cerveja, especialmente destinada para essa oc-
casiiio, ¢ amussado o0s bolos de cevada e de trigo.
tem mais que mostrar asua habilidade no tempero
dos leitoes que, por uso tradicional devem vir a me-
za n"esse dia. Limpa-se a casa com todo odesvelo, v
08 trastes apparecem no apuro do aceio: enfeita-se
tudo com ramos verdes e flores artificiacs. Chega o
dia da reuniiio, desde o alvor esta aberta a cancel-
la do gard : a festa é completa.

A vida solitaria, a necessidade de praticar a4 um
tempu muitos officios para satisfazer as precisoes do-
mesticas, prestam a estes camponeres uin caracter
distincto de altivez e independencia @ muito civis pa-
ra como estrangeiro attencloso, encrespam-se prom-
ptamente contra quem os menospreza. Nio ha muitos
annos que um inglez, indo de Malino para Stockol-
mo, injuriou um camponez que lhe servia de posti-
Ihio, e 0 ameacou de pancadas ; este saccou tranquil-
lamente da algibeira uma correia, agarrou vigorosa-
mente ambas as mios do turbulento viajante, amar-
rou-1h"as com seguranga sobre o peito, e depois, sem
dizer palavra, voltou atomar oseu assento, e seguin
a jornada. Chegadoa primeira estagio da posta con-
tou o que se tinha passado, e oinglez continuou so-

i
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_jozdo como um animal bravie. A cada muda o pds-
tillico tirava escrupulosamente da mala a 1mportan-
et do aluruel da jornada que acabava de fazer, pee-
diz outros cavallos, e assim andaram ate Gothem -

ureo, onde o inglez quiz fazer alto, muito enjoado :

1 este modo de peregrinar, e provavelmente bLem
cinencaco. uomesmo experimentel aliumas veies
aanta era imprudente drritar o amor proprio dos
camponezes suecos. Certo dia, achava-me a alzumas
sailhas de Gelfe, mui desejoso de chegar codo a esta
cidade. ende esperava acharcartas de Franca. O pos-
tllido do se appressava @ medida di minha impa-
c1encia, cu uiz fustigar os cavallos: ao cabo de al-
cumas palavras asperas de parte a parte, elleapeou-
oL puzese em accio de tirar as bestas, e deixar-me
<. com a winha caleca no meio da estrada. Ioi-me
precico gecommodar-me, e esperar para \er a bomita
crdutic de Gelfe a hora que o meu conductor fu me
cuicesse levar,

N se viaja na Suecia como em Fronga ¢ Alle-
manha. Nio ha mais que doasdiligenciis, ma que

vl em sele dias de Helbsinzfurs a Stockolaio, outea

cue faz tres vezes por stmana a jornada da capital a

Upsel. Fora dlestas duas estradas privilegidas, ¢

mister cada um ter & sua carruagem, on alesar de

pusta em posta o boudhuarra, caleca pequena, desco- |

bierie ¢ nada commoda, A distancias de cinceo a ceis
Jezuas, € 4 beira do caminho, ba uma casa feita de
vigas, conmo ja disse, que serve junclamente de esta-
¢iv ¢ de estulegem : o dono ¢ obrigado a ter promp-

tus na eslrebaria tres ou quatro cavallos disponiveis, |

Ials ou menos conforme i importancia do logar, e
alem diestes um certo numero de reserva, gue pelos
habitantes do municipio lhe sdo fornecidos, se assim
¢ preciso, por escala. Se os cavallos do howem da
posta ja estio a caminlio, quando se cliega ao logar
da muda, ¢ necessario expedir um rapaz a procura
dos cavallos de reserva, que s vezes pastam a dueas
vu tres leguasd’alli: imagine-se que paciencia ¢ pre-
ciso ter com tal svstema, por peuca pressa que haja
de chiegar ao termo da jornada. Ha, ¢ verdade, um
meio de aboreviar estas demoras: isto ¢. mandar
sdlante um mensageiro, que cncommende os cavallos
para hora certa y mas note-se ue us cavallos nao es-
peram na estacio mais de duas horas alén d’aquella
tue se fixou : depois deste prazo o homem da posta
poie manda-los oulra vez para ¢ campo, ¢ v viajan-
te, gue tese no ten transito alouma demora tnespe-

r.day ha de pagar o recado, e uniit indemuisacio pe- |

bis duas horas que os cavallos alli estiveram para-
dosy €y € clima de tudo aste, La de esperar gue tor-
rem @ ir buscar-lhe os mesmos cavallos. Pordma ta-
va da posta e tio modica, que em verdaue o se [u]*
e L'}-.i:_‘,:!' |mriul prredo m.!r'-it_:n Illuiu;u:li‘.‘u._, Cadnmen-

~cceito da-se uma bagatella § ¢ um rapaz ou asvezes |
LWlia Tapariza, gue parte com toda a cravidade levan- |

cdoouma fatia de pio noalgibeira, para caminhbar us

5 1 = '

suas oilo o dez leguas, quer & chuva, guer a neve,
de dia ou de noite ) e que, se na estacio he retris
beem com meia duzia de soldes, se inelina atd o

‘hoo, ¢ acradeee do intimo dalma. Dem se (que |

0OSCTVICY dis postas hdo ¢, como em Franca, rendo-
o emvejavel 5 ¢ uma especie de contribuigio de gue
venhum campones pade isentar-se, e facil seri comn-
prehender que nio se poe muila pressa e zelo em
practica-lo. — Nio devo passar em siencio que na
Sueckt 0s camponezes tomam parte directa na iegis-
licio do estado 3 ha rustico, que se vos appresenta
com =ua calga de brim grosso e crid, e vestia azul,

conduzindo os cavallos que vos hio de transportar.

Ate a outra estacio visinha, que péde muito hem ser
utn honrado membro da dieta, um representante da

— — =E =

“classe dos camponeres, eleito unanunemente por mui-
i tus Eunt:u“m&; cq ue :il{;utll;lﬁ Yezes coln geis dim‘:urma‘
'idh:t;ulun pelo conliecimiento practico das cousss, o pe.
i It recta razio natural, vence as mais elegantes fallag
dos deputados pela nobreza e pelo ciero.
L0 DUVO SueCY, CoMm O orcuihio hereditarioy ecnser-
Fvou Lambem as virtudes de seus antepassidos €& \ii-
lente e leals campridor da saa palavea, hospitaleiro,
Ce de anstera prnhid:uh:. NVivi mats de dois annios na
Eﬁurui.:; atravessei, 0 com o postithdo, forestas de
duzentas leguas, passel noites em cias remotissimas
de povoadoy enunca ful victima damenor falsidades.
(Lne differenca da Hussiay onde mal eutrava n uma
Uhospedaria, o dono da cass vinha lozo recommendar-
me que fechasse armario e conimoda com volta do-
brada, e que nio satsse do uarto sem deixar cadeg.
do na fechadura, declarando quey mosmo com todas
eslid¥ precaucoes, nio estava inteiramente sesuro de
a0 ser roubado !

Uutra carazteristica do povo suceo ¢ o sentimeito
poetico, innato, e que se revela a todo o momento
Cnas suas festas e ajunctamentos, ¢ ate as veues nas
| practicas quotidianas. Nio ha uma <6 familia em
' Suecia que ndo conserve, como preciosa heranca, can-
tos populares, iradicdes mysteriosas, que patenlean
imaginacio pura, ¢ uma certa adoracdo das bellezas,
hiarmonias, ¢ phenomenos da natureza. 1% atradicio
Gos genlus que. a noite ao luar dancam nas campi-
| nasy dos que cantam 4 Lor d agua, dos que fazem vi-
brar as chordas melodiosas de suas harpas argenteas
nas cataractas ¢ funtes ; de uns que deitam sorte tu
nesta sobre homens e animaes, ou de outros que ful-
cam de estar Juncto=uos lares caseirus, ¢ protegom o
casa onde buscam abrizo na estacio inverncsa.,

Todos os camponezes da Suecia sal.em pelo menos
ler, ¢ quasi todos eserever: o ministro nio admitti-
| ria a0 sacramento da chrisma o8 que nio podessen:
dar prova d’estes conbecimentos elementares 3 ¢ nma
razio imperiosa a que todos sesnjeitam. Nas habita-
coes solitarias, onde nio pade haver professer com
eschola, os pais si0 0s mostres dos fillios ; e o pastor,
de tempo a tempog vemn certificar-se se elles cum-
prem o seu dever, auxilia-los com exhertacdes e con-
‘selhos, e averiguar oy progressos dos discipulos. Nao
creio que haja casa de lavrador, por mais pobre gue
sejia, onde se nioacliemn alguns livros, a0 menos ut
Biblia, o psalicriv, e &s vezes obras d”hListona, prin-
cipalmente a do paiz, tio heroica e Lella, e que ¢ re-
lida nos lenzos seraoes de eada inverno. IS facil de
conceber a intlnencia quesemelhantes leituras devem
ter no anio de um povo intelligente por naturesza :
| a Biblia lhe da elevacdo despirito; ¢ as chronicis
1 nacionaes mantém o nobre sentimento de patriotis-
! mo. Quandes fiomens ha em Iranca, que nci sequer
: pedo nome conkecom os homens mais illustresy os foiles
nmazis yfm‘iusus.:h‘ NSOy annaes, a0 pass0 que na Sue-
cia talvez ndo haja um rustico que iznore @ vida
r crandiosa de Gostavo Vasa, as emprezas de Gustave
Adolpho, ¢ a coragem aventureira de Carlos 12."
Ainda mais : — ndu € raro encontrar nos campos tri-
balhadores que, ouvindo pronunciar o nome do veu
cedor de Narva, tiram o barrete por impulso ins-
tinetivo ; 1do fundas raizes tem em seu coragiio 0 res
peito i gloria militar, que foi @ primeira gloria di
Sud Nagio, —

e ———
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ANTIGUS OFFICIAES MILITARES.
f} 14‘.!“{!-

Desve o principio da monarchia se encontra fre:
. quentmuuulc ::tt;:.du., come impurlautu nus exeroilos.
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o carzo de adwl. Chamavam-lhe 2aga, e ainda em

1700 davam s venezianos este pome o mestre de ce- |
() foral de Thomar,

remonias que precede a todos.,
edo 1062, fallande discarrerias da frouteira. diz .« Da
presa de [ussido 1o sede a0 72aca mals ‘}lll'tiilii“!'i:r

tes. Hieando aos moradores do coner o as ontras Guas, = |

() olticio do adail ern ra reabidade dehicado ¢ es-
Iniik]l[!'ﬂl-. . Ao o ’.""*;:«llinE na ler dos Sete Parti-
das, desereve com miiudeza as suas obrigacces, ¢ in-
siste was gualidades gue asdeviam recommendar. - kora
o 22 ou adatl GueIn covermana os aimocadens e us
almogivares. Quando pela calada da noite as caval-
:,;.ud#.n se terciam pelas quebradas da montanha para
amanhecer sobre o corda eminente docastello roquei-
ro. uin bomendchavia, em cujas mios ce pesava a sor-
tl-mrlnmum. Lia jana testn dos almocavares, ue ora
corriain u direita, ora exploravam i esquerda, La-
tendo as encostas -I."*Il'-il'd'il'l': Se elle se enganasse, se |

trocusse os caminhos. um volpe d inimigos pndlu Tese |

ponder & surpresa pela surpresa. Se fosse mal infor-.

thl‘i movimentos dos arabes, em Guanto silen-
ce metiiam ;r.a frenteira moura, podiam ou-

mado
ClOs0S
vir de
rar-se com os cemides dos filhos.e das esposas, ¢ vor!
o foro do incendio ateado nas easas e herdadesd on- |
de tinham partido.

a lealdade dos adars repousava aseruranca dos lor- |
Na lealdade d ] 1 - ca dos |

tes — se o corzeiio lhe desmaidava, oun a vista tremia
diante do perizoy se a «etta, voando do pinhili e |

varasse o peilo, quemdiria: — «aquella estrada leva
4 ruina : n'esta esta a salvacio ? »

De orizem h.urrh:{-n.l, como o indica o praprio no-
me, 0o adail, nas cuerras de recontros e emboseadas,
de surpresas e correri: 5. continuadas quasi sem tre-
gua da fronteira moura pare o coneelho christio, era,

Jor assim dizer: o homem do destivo, Em 1..1n.mhu'L

tudo dormmia ve-to-lieis, i]iwﬂlrg;ulﬂ noalbornoz mou-
risco, muntado no hreiro andaloz com =ella ¢ edri-

bos & airtcanz, <0, mudo, e firme, atraves-ar asyvei-

gias onde sisurra o arazem rocturng, eCorrer, ¢ oer-
rer, aqul transpondo a ribeira e arremessa o
alto, alli. furtando-se nas trevas ao encontro dos al-
mogavares arabes. enjo galepe «da na solidio 3 mais
longe, sustendo a recea e reprimindo o respirar junc-
to do troneo do roble, em guanto a rolda do mouro
segue lenta e pausada. Ve-lo=hicis sollrendo s tormen-
ta guiandosse pelo clario dos relampazos, padecendo
ofrio ¢ alome. estudar atalbios, medir vereias,
binar & marcha occulta por gargantas de “erros bra-
‘\rlusq, por eima das 7 u:ln IS (dos |1‘|.f|'|-.n=-1|u"'uw-. thu{u*

hﬂ

phadeiros. 15 dias dr*; witsy o mesma hoza, com o mes-
mo recitto, voltar cocostello de Coimbra on de Fho-
mar, e dizer aoaleabde: — o O mouro dorme sem re-
eelo ; {]uvrvih acorda-lo? O caminho ¢ PeTLIoso mis
breve ; amanhii. se Deus nos :liu{!'lr. Lieiria serad el
rely, e a cruz de Christoyencera nhnﬂum.i voes as laas
do propheta. » — 17 vencia guasi sempre !

INis aqui o que era o ad: u! Um instante de des-
cuitdo — um relancear da vista menas penstrante —
wma traigio fucil — e os cavalleiros esforgacdos, quasi
nos bracos da victoria, coiam sem remedio diante da
linca do sarraceno.,

Com o nome de adail apparece ja este officio no
h*mim lll*“‘. -]u.m l udnrnu .lh‘ |u lli‘ ” Jl‘..lﬁlli
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valleirosv episodio da nossa historia, em muitos lo-
LATCS encarecetn i imlmrt:nwia do carco, ¢ piul:!m 0
caracter de alguns que o exerceram.

Vejamos agora de (Gue mane ira nos exercitosse fi-
zia um adail. A noticia das ceremonias ¢ tirada de |
um livro do seculo NIIT, eacha-se tambem quasi pe-
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estava sempre oadail dosarabes, velando nas trevas, |
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* Tras de noite vor oo g

‘1ho, espre itar no meio do mourae que dorine, etz
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Depois de ouvida a n‘u[tmta se 0 testimunho oy
;nniiwm. the eri Lvoravel, juravam sobire cun aim
wseia este ferto atbail = ¢ honravam-no do sl
| -_,_1..“111'. () ue o devialevantar davi e vestido, -
[1.‘|'.::!,1I {‘;'.\'.:H'n. ¢ ATNLIS lll' |I=5h‘ i l.}l.‘ fL‘H'u R L
tOTr homem cincta=tbe aadaza, m.os <
5:1 ;r“'-l,l.i_'.u.;rd '-:I..' i:l"?.t:.l‘l!-lj mt!:ur .'u L‘i.ll:ll[u-h.l A8 vixels
leiros. Depois de cingida a espada punha-se o <lido
ai escntto ehato, as costas para_fora, ¢ abin ~
IL‘H“IHHI:\;I '-.il' I\:: o Bovo g

l 1Y T i}

gl
acatls €O rel en o sonbidr o
o dnvesda oo carso descinbainhava-lhe a t‘.-i'l'.'hi.]'.
dava-th'a nua pela pentay para elle a ter direita.
'I]HII.'-:.HII-E.{ L nl W tllu‘ ]ul‘ AT pur -:-I].-, oru ul L=
oo enloo Lo ese nio o mnior altara Jos I-r-t’r:-: pivl
meiro voitado g0 ortentes e elle com a r-.:.u!.l faenit
uina cruzg noary dizendo s o B nowe de §dens, ol
rer, edesta te T desalio atodos osinian zos Jdaoae!
Pepois Lim-no vinbando asoutras tres ptr*t s Jomun-
el \HRDHTe 100 tido o mesmo, A SGITRERFTIAR R
do esentdo pimbainhava a espacding ¢ 0 el ou o e
Lomem putihin-ihe na mio m sigoal, dizendo
pome Go 1ei conccdo-te de hoje em disnte o o
praeris lee cavadlo e armas | ave it
i 1ilH'IlI te vifender <eora s
tizado” por Lenra a “olrety comn ge Livessey o o
Ceavalleirn ' Depois de leito adail, ¢ honee Dy oy
sitn podia Covernar oy homens do coneclbo. ¢ is
‘Im“f‘!nl-.-l..uh o vozes de comman: ]n ¢ pPranie . § EEREY
r,'[-..r,ﬂ.tllnll'_‘".l'.:'.t't;'-n LB ['lt!lll“.. :ul!‘l::tlhll."l NETEC 25,
Jo fdema qare os 1o tolhesse de alzum membr.
o I.I weauc rntes ﬂl‘l'l"-l‘i s dos CIEVET 0 OPtr st
' ro munlm. Hlll.l..lr"“‘l- da meia 1 :Jl* ["'T“['I'H i tu‘r.
conhezeram os coslimes dos seculos angiros

l!n., "

. — A Sy e o

s § TR

ke adanl s
- A lhﬁ L |‘L-.ill"ll’ﬂ'~. r

| O sparepo ¢ a alma das grandes emprezas. o0 0
| Liroy eserevia na cinzia a minuta dos sens peo;
(soprava, e desapparecia 0 menor vestioio,

=
w i



YA SORTE DOS MENINOS NAS MIXAS
DE INOLATERRA.
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v\ rrat s altura das camadas de carvio em mul-
tes Juzares, ¢ por rnn-i"_;'uintu it pouca {:]eragﬁu das
s, ¢ causi dleste abuso. L ma commissido de

]
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Foo v Gue em cerfos logares nio passam de duislml-
B ]

conradas ndo excedem a dez palmos de espessura, tem-
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tovello, havia muito tempo, segundo parecia. Quay-

do este desgracado pequeno fui 4 presenca dos magi..
3 i o

trados nio pmlla ter-se em pé nem estar sentado -

nio houve remedioseniodeilal-o no chio sobre umy

. especie de ber¢o. Provou-se na devassa que lhe ti.
‘nham quebrado o braco com uma harra de ferro, «

No Derlneliire, em que a maior parle das |

<o emyprecado rapazes em lodos os trabathos dalavea |
dar mines: os mais velhos extrabem o carviodeita-
dos de costes, nas posturas Miatls Penosas. utrotan-

to acontece em Halifax, onde as camadas nito teem |

cur muitos lozares mais do que dois palmos e meio
termo medio), e n'ontras ainda mengs de dois pal-
1os. N parte oriental da Iiscocia comecant os me-
pine~ 2 extraliir o carvio aos doze annos de idade, e
i.c principado de Galles aos sete. De mals a mui?,
n'alzumas destas minas € muito jmperfeita a venti-
Licio, e olha=se tiio pouco para o esgutamento, que 0s

que nunca lh’o encanaram, aytes por espago de mui.
tas semanas o forcaram a trabalhar com o brago par-

fiopucrito verificou que emr mullas minas teenr as tido. Provou-se mais, por counfissio do mestre, que

e hietias duis e meio até tres palmos e mcio daltu- | este costumava dar-lhe com um pedago de piu, que

tinha na ponta um prego de muitas pollegadas de
comprimento. O rapaz passava fomes, como attesta.
va a sna extrema magreza, o mestre empregava-g
em puxar carros, ¢, depois de o inutilisar para o
trabalho, mandou-o de preseute 4 mie, que era uma

pobre viuva. » c :
. A condicio das mulheres e raparigas ainda € mas

deploravel.  As rapariguinhas sio emprezadas nos

“mesmos trabalhos que os rapazes:

mineiros trabalham todo o dia com os pés no lodoe
ate dentro dacua. Accrescente-se a isto, que nos .

Lozares mais doentivs € que empregam meninos de
mais tenros annos, preferindo as raparizuinbas,

A maior parte dos minciros de amhbos 08 sexos em-
prezados nas minas de carviio pertencem a familias
dos proprios minciros, ou a gente pobre que mora
nas visinhangas, lstes, com o fructo do seu traba-
Iho, ajudam a viver seus paes. esempre d’ahi lhes re.
sulta proveito ; mas ba districtos em que certo nume-
ro d estas desgracadas creaturas concomem, sem lucro
alcum, a flor da mocidade na mais dura escravidio.
Tal € asorte de muitos orphios de que as paruchias,
a cujo cargu us puz a indigencia, se livram entre-
eando-os para aprendizes aos mestres mineiros, que,
como nos trabathos das minas ndo ha que aprender,
thes vdo ficando com as ferias até elles chegarem a
edade de vinte ¢ um annos, occurrendo apenas s
modicas despezas de vestuario e sustento. Fora dif-
ficil tmavivar o que ds malaventurados padecem.
Ui destes aprendizes narrava nos seguintes termos
a historia da sva negra vida a0 commissario que o
inquirira : « Nio sei a edade que tenho ; morreram-
e pae e mice. ha quanto tempo nio posso dizel-o.
) meu mestre tinha-se obrizado a dar-me de comer
e de vestir i dava-me uns farrapos comprados aos
trapeiros, ¢ & comida niochegava para matar-me a

fome. Larcuei-o porque me maltratava; bateu-me !

duas vezes com uma picareta,» (Ao ouvir isto, diz
U cutntiassario, mandel despir o rapaz, e lhe vi no
peito uma larce cieatriz de ferida feita com instru-
tnento cortante o finha tambem pelo corpo tode mais
devinte feridas, gue recebira g empurrar os carros pe-
lis galer.as Laixas.' « () meu mestre ¢spancava-me
tantas vezes, ¢ dava-me tio mau tractamento. Gue
resolvt deinal-or o vér se melhorava de condicio.
Muito tempo dormi dentro de pocos abandonados,
Ou Ny cabanags gre estio a beira dos pocus explo-
Fidos, sene comer mais do que os cotos das vellas
de eenn que os operarios por alli deixavam, »
secmate facto, esenihido d’entre outros muitos,
pidtcmael bem a brutalidade e fereza dos mineiros.
« Lievaram um rapaz ao doutor Milner. medico em
Rochdule, no Lancashire, Examinando-o, achou-lhe
e corpo vinte e seis feridas; o lombo e a parte pos-
terior docorio era uma chiaga, na cabeca, despovoa-
da de el N Viamese Qe os "i'l"-"f" :fr* it foore-

, (P T "y : :
; AR g il fal, l'll ! M 1']!'_'11-4-1, n;:r'];]“ nor l*.!“:l\‘ i ep-

-

i
i
;
i

i
|

— o — e W

assim como elles,
eMPUrrain Ou puNaim Carros; mas 5ujuita-n|vu."m. ¢
s mulheres tambem, a tarefas que us operarios do
outro sexo em nenhuma edade acceitam. Km muitas
minas da Iseocia. que nio teem michinas para tra-
zer 0 carriie a superficie da terra, as mulheres e me-
ninas o carregam ascostas em cestos por toscas esca-
darias ou escadasde miio. Andam tio nuas, que nao
se atreviam a vir a presencga dos commissarios encar-
rezados pelo governo do inquerito. A decrepidez al-
canca toda esta gente com espantosa velocidade. )
n:ineiro aos quarenta ou cincoenta annos esta nca-
paz de trabalbar, parecendo tio quebrado de for-
¢as que nem um velho de oitenta annos, Os homens
de sctenta annosque se contam entre os operarios das
minas «io menos de metade dos que pertencem a
classe dos luvradores ; e nos seus costumes parece que
a dureza dos trabalhos imprime um caracter rude ¢
brutal, que chega muitas vezes a ser feroz.

Os effeitos do trabalho excessivo e prematuro dos
mefiinos, em classe alguma siio mais nocivos ao phy-
sico e a0 moral do que na que vive dalavra dasmi-
nas de cerviio de pedra. s factos estavam paten-
tes, e a Inglaterra nio podia demorar a repressio
dos abusos e crueldades apontadas nos relatorios dos
cominissarios, e porisso uma lei votada em 1842 pro-
hibiuotrabalho das mulheres nas minas ; determinou
que os meninos d’alli em deante entrassem para el-
las aos dez annos, esaissemn avs quinze, ndo podendo
trabalhar mais do que tresdias por semana; esujel-
tou as exploragdes subterraneas em todo oreino-uni-
do a vigilancia dos inspectores das manulacturas.
criados por uma let de 13335,
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DoCciAS DE ESPINGARDA ININFLAMMAVEIS.

As DESGRACAS que acontecem muitas vezes por calf
uma bucha sobre materias combustiveis, fizeram com
que Mr. Lassaigne applicasse o phospato de ammo-
nia a fabricacio de buchas ininflammaveis. O me:
thodo pelo qual transfurma o papel de que se fazem
as buchas em papel ininflammavel, e simples : con-
siste em dissolver uma parte de phosphato de ammor
nia cristalisado em dez partes d’azua do rio, e cm
conservar ml:'rguih.'ufn 0 p:{pul nleste ]iquirin tros o
quatro minuteos. Tira-<e depois, aperta-se nas mios,
faz-se seccar a0 sol, ou em estufa. O papel, niest
operagio, ganha mais uma vigzesima parte do seu p*
80, porque absorve certy qunnﬁdadc de plluﬁph.‘ill?*fl‘
cal. que o nio deixa arder. Das experiencias feitas
com estas huchas n*uma espingarda de caga resulta.

."]'II'F! F”;—I'i. id ﬂ;!irl‘lﬂ da arma. eaem no chio <en

see incendiarem.
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